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ungari pulmauurimises teaduslik konverents, mille peaaegu poolsada
ettekandjat uurisid abielu s6lmimise riituse erinevaid aspekte, elemen-
te, piirkondlikke erinevusi, interetnilisi suhteid ja siimbolisiisteemi
(Novak & Ujvary 1983). Uurimuste hulgas on méned sellised, mille
autorid lisaks faktide kirjeldamisele poorasid tihelepanu ka margiliste
momentide tdhtsusele (Niedermiiller 1983, Laczkovits 1983). Motle-
mapanev on tddemus, et iileminekuriituste, sh pulmade, keskmises
faasis, siirdesituatsioonides tugevnevad ja muutuvad iseloomulikult
sagedaseks siimboolsed toimingud, olukorra lahendamine siimboolsete
vahenditega (Niedermiiller 1983: 413—414).

Eraldi tuleb mainida Ferenc Baké raamatut palécite pulmast kui
traditsioonilise etnograafilise kirjelduse suurepérast naidet (Baké
1987). Autor esitab oma selles teoses oma rohkem kui kolme aasta-
kiimne kogemusi, ning ka metoodiliselt on huvitav, kuidas ta esitab
arhailiste mitmepéaevaste pulmade peamiste momentide formaalse (ja
siimbolitega téhistatud) kirjelduse (Baké 1987: 55—69).4

Uks pulmakirjeldus

Selles peatiikis analiiisime Palécfoldi ithte pulmapidu, loomulikult
voistlemata monograafia andmerikkusega. Et meie eesmérk on esma-
joones tutvustada kombestiku olulisi koode, on pulmade kirjeldus an-
tud ainult pohijoontes. Kultuuri erinevate méargisisteemide tiksteisele
jargnemine joonistab vélja rituaalse siintaksi, kultuuriliste grammati-
kate iiksteise korval olek aga valgustab seda, kuidas tihiskondlik riitus
kasutab alati iitheaegselt mitut koodi. Teeme katse selgitada toitude
jaistumisjirjestuse peidetud tdhendusi, tuues esile ithe mudelilaadse
pulmaséomingu struktuuri (iiksikasjalikumalt vaata Hoppal 1981b).

Kirjelduse aluseks on etnograafiline dokumentaalfilm, mis oma
zanri tottu esitab tegelikkuses juhtunud stindmused kontsentreeritult

3 Ferenczi 1982 uurimus annab ka suurepérast ajaloolist materjali 1dhi-
minevikus kogutud Délvidéki (ungari keeleala 16unaosa, tdnapéeva Pohja-
Serbias — t6lk) ungari materjali juurde.

4Paléci (etnograafiline piirkond Péhja-Ungaris — t6lk) pulmas on eristatud
25 muud momenti.
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ja on sellisena ise tegeliku siindmuse ning kombe mudel. Varasemad
etnograafilised kirjeldused on olnud vaatleja-uurija keelelis-kirjalikud
kommentaarid, siinkohal on aga analiiiisi aluseks filmil jaddvustatud
“uleskirjutus”, mis teeb tulevikus véimalikuks keelelise iileskirjutuse
kontrollimise ja analiiiisi uuemate voi teistsuguste pshimétete jargi.’

Kui 1974. aasta kevadel tegime etnograafilist filmi Péhja-Ungari
asulas Kisterenyes, piiiidlesime esmajoones dokumendi téetruuduse
poole, see tdhendab piitidsime siindmuste kaiku mitte sekkuda voi teha
seda voimalikult viahe. Tegu oli tiitipilise, voiks 6elda, kaasajale viga
iseloomuliku pulmapeoga: seal leidus téiesti vanu tavandielemente,
nagu koiduaegne pruudikérvetamine, samas jaeti ara kiriklik riitus,
vana rahvaréiva korval kanti miniseelikuid, maagilist joudu omava iile
tule hiippamise jarel toimus koiduaegne purjuspéii iimberriietumine,
kus mehed naiserdivad selga tombasid, tsitri korval siintesaator ja
vanas stiilis rahvalaulude korval kélasid moodsad §laagrid.

Toome jargnevalt filmi alusel vilja pulmapeo peamised siindmu-
sed, esilekerkiv stsenaarium annab iihtlasi edasi tavandi tdhtsamate
toimingute jarjekorra (Németh 1966). Kombestiku suuremad iiksused
langevad kokku filmiepisoodidega.

Kirjeldust saatvate selgitavate méarkuste lahtepunktiks on té-
helepanek, et eri sindmuste jooksul méngib alati pohirolli erinev
kood:® kord laul, kord tants, kord kone, siis toidud voi riietus satuvad

5 Olen lisaks Kisterenye filmile osa votnud mitmete pulmade jaddvusta-
misest. Nii on valminud film “Boldogi lakodalom” (Boldogi pulm, reziss6or
Jozsef Kiss), telefilmisarja “Orokségiink” osana. 1980. aasta Pusztafalu
kohta valminud viieosaline dokumentaalfilmisari jaadvustab iiht kaasaeg-
set pulma. 1981. aasta siigisel jaddvustasin videomagnetofoniga Perbenyis
Tsehhoslovakkias iihe pulmapeo, kuid kasutasin kirjutises ka Széki pulmapeo
(Sic, Cluj-Napoca, Rumeenia) analiitisi tulemusi.

8 Teises peatiikis soovitatud koodijaotuse tdiendusena tasub eraldi “keele-
na” votta arvele esemed (esemekood), nende seas roivastuse ja toitude rithmad,
ning ruumikasutuse méargisiisteem, mis eriti pulmades véivad olla kogukonna
silmis tdhtsad tahendusekandjad. Tavandi tiksikutes osades esineb niisiis alati
korraga rohkem koode, aga iihel nende seast on alati pchiroll.
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esiplaanile, ehk siis kannavad kultuurilise teate koige tdhtsamat osa,
loomulikult mitte kunagi iiksinda, vaid iiksteist tdiendades.

Loodetavasti aitab jargnev kiasitlus méista siindmuste funktsiooni
kogu pulmas.

Stindmused:

—Iga traditsioonilise talupojapulma esimene, kdigele muule eelnev
toiming (peale ettevalmistuse) on pulma kutsumine, kus esmane on
kogukonna poole tehtud Zesti korval verbaalne (suuline) kood (vrd
Baké 1987: 44).

— Ouele telgi ehitamine, ruumi kujundamine, kus leiab aset suurem
osa siindmustest.

—Virava ees seisab ehitud meiupuu. Ulemaaliselt on olnud tuntud
komme, mis paldcite seas tédnapidevalgi elab, et noormehed piistita-
vad neidude viravasse noore kase armastuse margiks. (Film valmis
maikuu algul.)

— Pulmaeelsel paeval kiipsetavad naised palmiksaia, 6htul aga
valmistavad supinuudleid. Mehed tapavad sea, samal ajal kui naised
puhastavad lihasupi jaoks sulelisi. Toidukoodi valjatoodud rolli kérval
on 6htune nuudlivalmistamine abielunaiste ithine laulmis- ja 16butse-
missiindmus, kus juuakse puuviljaviina.

Vahelepoikena piiiame mone tdhtsama, tiksteisega korra jargi vas-
tamisi seisva momendi esiletdostmisega valgustada pulmasiindmuste
stimboolseid tdhendusi.

Pulmade ettevalmistamine — arvestades oodatavate kiilaliste suurt
hulka — tdhendas esmajoones toitude valmistamist. Paeltega punutud
ummarguse palmiksaia (tdenéoliselt viljakuse stimbol) valmistavad
ja kiipsetavad abielunaised hommikul viljas duepealses leivaahjus
(Schwalm 1981), teine taignatoode on rohketest munadest (jalle vilja-
kuse stimbol) ja jahust supinuudlid, mis valmistatakse ja keedetakse
ohtul elumajas. Kombetoimingud korrastuvad vastandpaarideks:
kiipsetatud-keedetud, viljas-sees, 6htul-hommikul.

Lihatoitude valmistamise juures leiame samuti silmatorkavaid
opositsioone: seatapmine on meestetoo, sellest valmivad praed, samas
kui keedetud viikeste kodulindude valmistamine on naisteto. Huvitav
on kingituste jagunemine selle jargi, kes on tooja: lahedased sugulased
toovad juba péev enne pulmapidu peamiselt toormaterjalist (muna,
jahu) ja elusatest kanadest koosneva toidukingituse. Teised kutsutud
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kilalised toovad alles pidumajja saabudes endaga valmiskujul ostetud
torte ja jooke; lahedased sugulased aitavad niisiis tdiendada lihatoite,
kaugemad tuttavad ja sdbrad magustoite.

— Pruudi voodi ja padjad viiakse peigmehe koju ja seatakse seal
valmis, tehakse iiles, kui pulmadé iiks “peaosatiitjaid”. Voodi, patjade
ja riidekirstu, uuemal ajal toamoobli iileviimine, vaatamiseks valja-
panek on tdnapéaevalgi kutsutud tdhistama perekonna ja abielluvate
noorte varanduslikku joukust. See on ithemotteline “kone” esemete
vahendusel (Bako 1987: 55, 94-99).7

— Pulmapéeva enneldunal valmistatakse 6uel ja koogis ette pruudi
uhke pulmakleit. Umbes kella kiimne paiku saabus filmitud pulma
vanaproua, kes pani kahe keskealise abielunaise seltsis pruudi riides-
se, hoolitsedes, et traditsioonilise réivastuse iga pisiasi satuks oma
kohale, esmajoones pruudipérg ja rosmariinioks.

Kui hommikut iseloomustab toitude valmistamine, siis enneldunaste
sindmuste tipp on mdérsja riietamine, see tidhendab, et esiplaanile
satub roivakood ja peaehte valmistamine; tdhelepanu vairib parg
kui neiu neitsilikkuse siimbol, ning néidusevastase rosmariini® kinni-
tamine kleidile. Pulmapeo oluline moment on niidata, kuidas astu-
takse iihest seisusest voi ithiskondlikust olukorrast teise, neiupdlvest
abielunaise seisusesse, ning mitmekordsel imberriietumisel on niivérd
tahtis roll selleparast, et just viliste markidega saab seda nahtavalt
ilmutada. Loomulikult saabuvad kutsutud kiilalised pidulikult réivas-

7 Hofer-Fél 1969 peab Palécfoldi pulmade esimeseks tdhtsaks momendiks
pruudi voodi draviimist.

8 Gaal (1932: 45) tsiteerib vanast ungari lillede keelest rahvalauluski
sonastuse leidnud tdhendust:

Ilus on rosmariini poésas,

(kui seotakse kimpu,)

pannakse neitsile pdhe,

nii viiakse laulatusele.

1982. aasta alguses Budapesti ldhistel peetud pulmas pidasid haritud tiitar-
lapse toolistest vanemad rosmariini veel tingimata pulmade juurde kuuluvaks
esemeks.

Vrd veel Nogradsipeki pulmakombeid (Tatrai 1980: 376): Pruudi pihe
asetas rosmariinipdrja, teise nimega neitsipdrja.
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tatuna, samas kui virava taga seisvad kontvoorad kannavad lihtsaid
argirodivaid.

— Louna paiku saabuvad esimesed kiilalised. Naised toovad torte,
mehed mone pudeli jooke.?

— Saabub saajarahvas. Nad jaavad varava taha seisma. Peiupoiss
kui pulmatseremooniate suunaja,!® palub varsskones sisselaskmist
(poeetiline varsiline suuline kood) ja pruudi ema vastab sellele seest-
poolt varavat, pakkudes seejarel kiilalisteviaele magusaid kooke.

— Ouel pannakse meestele rinda viikesed varem valmistehtud
margid — neile, kes on pulma ametimehed v6i noorpaari ldhedased
sugulased.!!

— Pérastlouna esimene siindmus on pruudi valjapalumine, seejarel
pruudi hiivastijatt — molemad vérsid ttleb isamees.

Pruudi hiivastijatt 6dede-vendade ja vanematega on siirate tunne-
tega taidetud hetk. Selle siindmuse ajal iildtuntud fraase sisaldavaid
varsse kuulates nutavad paljud. Varem vois see kombeelement olla
veelgi tdhtsam, sest funktsiooni jargi vabastas itkemine pinge, mida
tekitas kogukonna iihe litkkme sattumine teise — rohkem vo6i vihem
tundmatusse — kogukonda. Pruudiitku teade kogukonnale oli valu
eemaldamine!? ja sellest vabastamine.

9 Joogiviimise komme kaob itha enam, sest peoperemees hangib suures
koguses tuntud jooke nagu 6lu, coca-cola ja muud karastusjoogid. Selle moe
ilmumise voime asetada 1970. aastatesse. Varem kasutati ainult palinkat ja
veinl.

10 Tsamehe tunnuseks on lintidega ehitud sau. Kisterenyes on isamehe tun-
nuseks kirka, millelt ripuvad véarvilised siidilindid. (Saua, kirka, kirve falloslik
tdhendus on tisna selge rahvalaulutekstide pohjal: vrd Bernat 1981, 1987).

11 Boldogi pulmas oodati kogunisti rahalist tasu tillukese kimbu kinnitami-
se eest, Kisterenyes maksid noormehed selle eest suudlusega pruutneitsitele
(huvitav on tédhele panna suudluse ja raha paradigmaatilist suhet, vahetatavat
olemust). Teadlikule margikasutusele viitab Boldogi pulmades kirjutatud
isamehevérss, mida lausuti isamehekepi kaunistamise jarel:

Tervitan armsat pruuti

sest olen leidnud, mida soovinud

Mu keppi ehib pulmamdirk

Rinnal ehteks selle vapp.

12 Voigt 1982, edasist kirjandust pruudiitkudest.
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— Véarava juures korrastub pulmarongkaik, mida kiilanéukogusse
minnes juhib peigmees ithe pruutneitsiga (kes on iiks ta noébusid),
pruuti saadab iiks peiupoistest.

— Pulmarongkiigus kannab naine kukke, seda aeg-ajalt korgele
tostes, et koik voiksid seda néha. Teine naine jagab pulmasaiast 16i-
gatud tiikke tee d4res seisvatele pealtvaatajatele.

Pulmarongkéik on samuti hea naide mitme koodi kérvutiolekust:
muusika ja laul, liikumine, vahel ka tants, samuti pidulik réivastus
esinesid iiheskoos. Veelgi tdhtsamana tundub pulmarongi kui ruu-
mistruktuuri korraldus. Pulmarongkéigu iilesehitus on piirkonniti
erinev. Kisterenye pulmarongkéigus — nagu Paléci piirkonnas tava-
liselt — laksid peiupoiste ja pruutneitsite jarel sugulased, kusjuures
jarjekorra méaras dra sugulusaste, niisiis viljendas iithiskondlikku
staatust ruumiline distants.!®

Ungarlaste pulmarongkéik.

18 Pulmarongkdigu iilesehitus Felsétdarkdnyos 1950. aastate algul oli
Jargmine: peigmehe ja pruudi pulmarahva rongkdiguks rivistumises
polnud erinevust [---] paaris liiguti kiriku poole: ees pruut isamehega,
nende taga isamehe abi koos ithe pruuttiidrukuga, kolmandas reas teine
pruuttiidruk iihe poisiga ja reas edasi: tiidrukud, noorikud, noormehed,
mehed ja lopuks muusikud (Bak6 1955: 378).
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Tédhelepanu vairiv iiksikasi pulmarongkéaigu siindmuste seas on
kaks kingituste jagamise Zesti. Esimene on rongkaiku mittekuuluva-
te, tee ddres seisvate pealtvaatajate kostitamine. Kiilangukogu poole
minnes paluti selleks iiks vanem naine, kes jagas magusat saia. Koos
kukke viiva naisega olid nad molemad Pava-ringi litkmed, kes oma
nooruses veel négid ja praktiseerisid seda kommet. Teine kinkideja-
gamine toimus pirast ametlikku registreerimist, kui rongkéik asus
tagasiteele ja vastne noorik viskas rahva hulka vaikseid pakitud
maiustusi (kompvekke).

Kukk on selgelt seksuaalne, 6igemini viljakussiimbol ning oletata-
vasti kunagise lunakuke!® méalestus.

— Abielu registreerimise saali sisenevad plaadilt mangitud pul-
mamarsi saatel noorpaar, tunnistajad ja sugulaskond — niipalju kui
vaiksesse ruumi mahub. Ametliku abielusélmimise akti 16ppedes
viskab pruut viljas ootajate sekka maiustusi.

—Tagasijoudvat pulmarongi votab varavas vastu peigmehe ristiema,
meeleiva ja jairgmise kiisimusega: “Mille te toite, mesilase voi herilase?”

“Mesilase,” kdlab vastus.

“No kui mesilase, siis voite sissepoole tulla, kui herilase, siis hoidke
véljapoole!” Seejarel hammustavad noored meeleiba.!®

4 Pava (paabulinnu) ringideks nimetatakse Ungari folkloorilitkumises
kohalikku rahvapérimust siilitavaid ja viljelevaid rithmi. (Paabulind on tdhtis
motiiv ungari rahvalauludes — t6lk).

15 Ebner (1933: 70-71) edastas andmeid Noégradist vahetuskukest ja selle
rollist pulmas. Vrd Bako6 1987: 184-187. Huvitava lisandi edastas Orméansagist
Kiss (1937: 117):

[---] véiljapalumise teises jéirgus ilmub ilmub isamees pulmarahuva ette,
peas eriline kroon, kaelas hiiglaslik kringel (perec). Kringel (emasai)
saab pruudi emale. Isamehe ees astub noori abil juhitud kukk. Ta ajas
kukke edasi, aeg-ajalt viskas selle iiles, et see kireks. Seda tegi ta selleks,
et pruudil ei siinniks tumma last [---].

16 Bak6 1987: 155—-156. peab paldci rahvakombeks mee, meeleiva voi magu-
sa meekoogi pakkumist, mis esines ka juba 1827. aastal Gomori maakonnast
parit kirjelduses.
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Tasub tédhele panna, et toit kui kood ilmub magusa vormis mélema
sindmusterea 16pus. Sarnasusmaagial pohinev maétteviis kasutab
siin mérke, mis aitavad asjade positiivset (heasse suunda toimuvat)
korraldamist. Kiisimuse-vastuse méang kiib selle kohta, et vastne
abielumees t6i loodetavasti majja usinale ja tookale mesilasele sarna-
neva nooriku ja mitte terava keelega herilase. Meeleiva tdhendus on
samuti kergesti lahendatav: noortel tuleb astuda uude ellu ja ithtlasi
véaravast sisse magusa suuga.

— Viaravast viljaspool seisavad kutsumata kiilalised, keda pruut
kostitab kookide ja peigmees veiniga.

— Ouel algab samal ajal tants: naised laulavad ja tantsivad, moo-
dustades viikesi ringe.

Siinkohal tuleb eraldi rasdkida pulma prokseemikast. Nimelt on ruu-
mi pidulik kasutus téhtis ja pulmakombeid pidevalt saatev néhtus.
Tegevused toimuvad kord majas (sees), kord dues (valjas), kord taiesti
valjas — tdnaval, mida lahutab sisemisest, veel maja juurde kuuluvast
ruumist varav. Nonda seisavad kutsumata kiilalised alati varavast val-
jaspool, kutsutud aga on seespool. Pulmarong jii varava taha seisma nii
pruudi jarele tulles kui ka parast registreerimist koju joudes. Varava
vol pigem ldve piiriline olemus on ilmselge, sellepdrast asub see otse-
kui viljaspool ruumi. Pulmatavandit voib kirjeldada pohimotteliselt
ruumikasutuse koodi abil.!” Ruumi modelleeriv roll saab digupoolest
alles riituse kaigus tdhenduse jargmistes vastandipaarides:

seesmised valjaspool olijad
liikuvad liikumatud
(tantsivad) (seisvad)
kutsutud kutsumata

oues tdnaval

Neist opositsioonidest néhtub, et riituse ruumistruktuuris on alati
voimalik eristada iiht keskset ja iiht perifeerset ala, millega seostuvad
erineva iithiskondliku positsiooniga rithmad, erinevad tegevustiiiibid,
erinevad esemed voi kogu kombe seisukohast tédhtsad voi vahemtéht-
sad siindmused.

17 Ruumikasutuse koodist iildiselt Hoppal 1987f; vordluseks ruumikasu-
tusest ida-slaavi pulmas vt Baiburin & Levinton 1987.
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— Ohtul kella seitsme paiku saabus rahvarohke kiilalisterithm,
pruudi sugulased; nad t6id kingitusi, mille kuhjasid maja tihte tuppa.

Kingitus, kui esemekeeles sonastatud teade, on téenéoliselt pruudi
sugulaste!® saabumise tihtsaim hetk. Uldse on kinkimine kui Zest
tahtis ja pulmas tihti korduv siindmus- sellepdrast on mattekas
proovida kingitusi loetledes iiksikasjalikumalt kirjeldada esemete
margisiisteemi pulmas.

liha siga ok, kana)
poest astetad fort
E BOODAY taignatoede  palrnileai WMAIS TELT
% ked s valrrdstatud
= viiktesed hoogid, kipsised
= puviljavin
2 | Joooaw rpalinka) MEESTELT
win

g Toajapidareis

KINGITIS eserred LAHELAS TELT
= ik sseserred ST LAS TELT
é RAHA TUTTAVATELT
("N

Panime téhele, et pruudi ldhedased sugulased toovad majapidamises
vajalikke suuremaid ja vaiksemaid praktilisi esemeid. Pulmakingi-
tuseks toodud esemed vaartustuvad siimboolselt, sest need on seotud
konkreetsete isikutega, isikutu raha kui siimboolse kingituse vaartus
aga viheneb. Samamoodi jadb seisma aeg (vaartus viaheneb), ruumi
stiimboolne vairtus aga kasvab, taitub tdhendusega. Rahalist toetust
ootab teistelt osavotjatelt pruut ja pruudi perekond. Raha eest oste-
takse majapidamisse suuremad esemed (kiilmkapp, teler, pesumasin).
Kingituse suuruse méérab sugulusaste ja sopruse ldhedus. Niib, et
selles vormis tekib taas sugulussuhete arvestus ja et muuhulgas kor-
rastab see ithiskondlike suhete toimimise kogukonnas.

'8 Paléci pruudipoolsest pulmarahvast (hérészek) vt Bak6 1987: 172-181.
Uhe sellise kisikirjalise peiupoisiraamatu, millesarnaseid leidus igas kiilas,
leidsime ka ise Transilvaanias (Hoppal 1973).
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— Ohtul hilja, nii kella itheksa paiku algab pulma htusoéok. Lauad
ja pingid on asetatud due piistitatud katusealuse alla, nii et sajaini-
meseline kiilalistevagi 4ra mahuks. Eriti on méeldud kiilaliste istu-
mapanemise jarjekorrale.

Pulmast6éming on samuti hea naide kultuuriliste (vo6i kui soovite,
tavandi) elementide mitmekeelsusest, erinevate koodide titheaegsest
kohalolekust, kus hetketi iiks voi teine satub esiplaanile. Pidev koo-
divahetus annab rahvakombe struktuurile iseloomulikud jooned,
omalaadse, eluga tdidetud tukslemise. Ohtuséogi ajal on loomulikult
esmaseks toidukood, kuid enne iga toitu kélavad peiupoisiraamatust
valja kirjutatud ja pédhe opitud tuntud tervitusvarsid, niisiis saadavad
soomist keelelised tekstid. Koik pulmatoidud on kirjeldatavad jérg-
miste eristustunnuste abil:

toores voi keedetud ~ / kiipsetatud

taimset péaritolu / loomset paritolu
(sea- ja linnuliha)

magus / soolane

vedelik / tahke

koik soovad / ainult noorpaar s66b

(nt kukehari ja meeleib)

Jookide puhul voiksid need olla jargmised:

alkohol / mittealkohoolne jook
kange / lahja

destilleeritud / kagritatud

(pdlinka (puuviljaviin))/ (vein, 6lu)

juua voivad mehed / juua voivad naised
kodus valmistatud / poest ostetud

hapu / magus

kallis / odav

Toitude-jookide, ehk siis toidukoodi ja suulise viljenduse korval kolas
muusika. Peale selle on alati oluline tdhenduse kandja istumisjarjekord
pulmalauas, mis annab tunnistust ruumi siimboolsest kasutusest.
Aukohal istusid loomulikult piduliku siindmuse peaosalised ja koige
auvaidrsemad kiilalised, laua kaugemas otsas votsid platsi kaugemad
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sugulased, sobrad ja tuttavad.!® Istumiskorra reeglistatud ja siimboolne
tahtsus ei vidhene ka tdnapéeval, sest igakordne kasutus taastoodab
neid malle. Sugulussuhete ja -astmete arvestamine on nimelt kohus-
tuslik, ja see on ka vordeline oodatud kingituste vaartusega, seega
voime siin tabada homoloogsete struktuuride to6tamist.

— S66mise-joomise?? jarel, nii umbes keskdo paiku kutsub peiupoiss
kiilalised pruuditantsule.?! Teine peiupoiss hangib séela, sarja voi
suurema vaagna, millesse pruudi tantsitajad viskavad raha. Peiupoiss
hiitiab: “Pruut on miitia!”, seejérel tantsib igaiiks pruudiga, ning méne
sammu eest, mis kestavad peiupoisi jargmise hiiiideni, maksavad
koik — koige vihem 500, aga pigem 1000 forintit. Raha tuleb koigil
visata vaagnasse ndhtavalt ja laia kaarega. Tantsu l6ppedes tostab
vérske abielumees oma nooriku tiles ja viib siiles vilja, justkui roovib
ara,? ja viib ta majja, kust noorik tuleb valja juba krunni keeratud
juustega, abielunaistele iseloomuliku soenguga.

19 Pulma 6htusoogi ajal kujunes vilja ka teatud istumisjirjekord.
Kahe tinavapoolse akna juures istus paremal pruut, vasakul peigmees,
pruudist paremal pdrjaga pruuttiidruk, pruudiga tegelev naine, pruudi
pulmatunnistaja, peigmehest vasakul istuvad tema tunnistajad, siis
Jargnevad pruudi kiilalised (Manga 1979: 76).

20 Ungari rahvaluule ja kombesiisteemi jook-siimbol on iidne siimbol
hingede liitumisest, aga ka toit pole muu (Likd 1942: 147).

21 Pruuditants on traditsioonilise pulma elujouline kombeelement, mil-
lest paldcite juures tinapdevalgi koikjal kinni peetakse, ka neis paigus,
kus see 20. sajandi algul veel kombeks polnud. Selle visa piisimise,
edasiarenemise, isegi levimise pohjuseks on iithiskondlikud ja majandus-
likud tegurid, mis ajendavad noorpaari sugulasi ja kitsamat tuttavate
ringi abiellujaid majanduslikult toetama, abistama (Bak6 1987:191).

22 Pruudiréév on olnud kéigi minu poolt ndhtud pulmade tédhtis hetk. Vastne
abielumees palus oma nooriku tantsima, haaras parast pikka suudlust siille
ja viis majja. Toendoliselt on ungari kultuuris vana traditsioon pruudi selli-
sel dkilisel tantsuringist valjarebimisel, sest Péter Apor kirjutas muutustest
Transilvaanias “vanade transilvaanlaste pulmadest” nonda:

Kolmanda tantsu ajal, mdrguande peale hakkasid kokkurddkinud
noormehed kiiresti, peaaegu joostes minema ukse poole, peiupoiss juhtis
pruudi neile jarele, peiupoisi ja pruudi jirel saatjatena liksid pruudi
ritetajanaise kdest kinni hoides pruuttiidrukud, pruut viidi peigmehe
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Tantsul on ungari pulmas oluline roll, pirast
seda tehakse pruudile abielunaise soeng.

magamistuppa, peiupoiss vottis peigmehelt moéoga ja vottis paljastatud
maoogaga pruudi peast pdrja, lastes sellel libiseda méoga kidepidemeni.
See oli selleks, et pruut mdiletaks, et tema siitituse mdrk, pdrg, voetakse
maha méogaga. Nonda kditugu ta pithas abielus, et kui ta seda mddrib,
saab maook ta peas olema. [---] Riietajanaine réivastas pruudi lahti,
peiupoiss keerutas pruuttiidrukuga paar tiiru tantsu, siis laskis pdrja
maooga otsast porandale, loikas selle neljaks, mis tihendas, et pruudi
tiidrukupdlv on labi, seejdrel sooviti iiksteisele head 66d (Apor 1978:
108-109).

95
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Tantsu kaigus sobib pruuti tantsule paluda sugulussuhte alusel, ehk
siis enne tantsivad ldhedased sugulased, siis kaugemad ja 16puks
jargnevad muud kutsutud kiilalised. Pulmade selles osas kannavad
pohirolli raha ja muud esemelised kingitused — kui esemelise koodi ma-
nifestatsioonid —, kuid samas tuleb esile ka tants kui kineetiline kood.

Ungari pulmas tuleb pruudil jargemooda tant-
sida koigiga.



SEMIOOTILISED ANALUUSID 97

Hiljuti vahendas Karoly Jung andmeid Délvidéki piirkonna pul-
made tihe harvaesineva rahvakombe, koiduaegse pesemise kohta.
Seal on olnud kombeks pruuditantsitamise asemel pesta koigil pruudi
négu, mille eest too saab raha niisamuti kui Paléci piirkonnas tantsu
eest.? Kirikust v6i perekonnaseisuameti saalist vélja tulles suudlevad
tanapaevalgi koik pruuti mélemale posele. Suudlus, pesemine ja tants
viljendavad varjatult, et pruut on kéigiga “kokku puutunud”, ning selle
eest tuleb maksta. Ei voi olla juhus, et abielumees 16puks témbab ta
valja metsikust keerutamisest,? ja seegi mitte, et seejirel peab pruut
votma seljast valge pruutkleidi ja ilmuma krunniga, abielunaisele
sobivalt soetud peaga kiilalistevie ette. Réivakoodis tehtud muutus
tahistab thiskondlikus situatsioonis toimunud muutust jargmiste

vastandipaaridega:
pruut abielunaine
valge kleit punasetépiline kleit
lahtised juuksed krunni seotud juuksed
riietumine lahtiriietumine
véljas majas
koigiga ainult oma mehega
neitsi abielunaine

Nii muutub maoistetavaks Paléci pulma teine moéistatuslik tegevus
“pruudi kérvetamine” voi iile tule hiippamine.

— Kesko6 on ammu moodas, kui ristiisa noore abielunaise nooriku-
roivais majast valja juhib ja kiilalisteviele teada annab, et “neitsite
vagi on iihe vorra viaiksemaks jadnud/ abielunaiste vagi iihe vorra
kasvanud”. Seejarel tantsitakse noorikutants,? mille jarel juhib ris-
tiisa nooriku koos teise vanema mehega vilja viarava taha siitidatud
oletule juurde, mille tmber kiiakse lauldes kolm ringi, 16puks tuleb
noorikul hiipata iile tule.

2 [---] peigmehe meessugulased ja sébrad, kes vétsid osa naiseréovist

[---] formeerisid éiguse seksuaalsele kommunikatsioonile pruudiga
(Jung 1982a: 499).

24 Tants ja poorlemine kui coituse eufemistlik viljendus rahvalauludes
vrd Bernath 1981: 45.
%5 Pruuditantsust vaata ldhemalt Bak6 1987: 212-219.
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Uhe viiekiimne aasta taguse kogumismatka kiigus on iiles mérgitud, et
selleparast “kiipsetatakse pruudi maksa, et 1aheks 4ra ta tiidrukuléhn”
(Ebner 1933: 70-71).2¢ Ulaltoodu valguses nideme, et tule puhastava
jouga?” tuleb dra kaotada kiilalistega sooritatud (ja rahaga tasutud)
“kokkupuutumise” mustus ja hais. Simboolsete toimingute méte kinee-
tilise koodi keeles: maja juurde kuuluva tulega, sinna mittekuuluval
alal noorik puhastatakse, ning ta voib seel4bi astuda abiellu puhtana.

— Koidikul, kui juba valgenema hakkab, jargnevad pulmade viima-
sed kaks jarjestikust tegevust. Uks neist on patjade varastamine, mille
kaigus l6busad, tublisti vintis peiupoisid varastavad pulmavoodist pad-
jad, viivad need kortsi, ning need tuleb seal vahetada tagasi véarilise
summa eest, mille sealsamas kohapeal joovad maha varased kiilalised.

26 Maksa kohta on teada, et seda mainitakse rahvaluules (mitte ainult
ungari, vaid ka tiirgi — Marton Istvanovitsi teade) armastuse “organina”.

Manga (1979: 179) mainib teist selgitust: Karancsi kandi pulmades dratati
vanasti hommikupoole vastne noorik, pandi talle pahe naise peakate (linik),
sellele jargnes “pruudi korvetamine”. Ouel véi aia taga tehti tuli iiles, imber
selle tantsiti tule saatel. Selle ajal hiippas vastne noorik iile tule, et ta jalad
jadksid terveks ja ta ei peaks kartma kadedate tiiddrukueaseltsiliste kaetamist.
Ipoly joe d4rsetes asulates nimetati kommet ka “pruudimaksa kiipsetamiseks”.
Mosonbéli asulas viskas moni noormees pulma varahommikul pdlema stitida-
tud 6letuusti pulmamaja Gue, sellele puistati veel varem valmispandud 6lgi,
pulmalised hiippasid hoisates iile tekkinud tule. Monikord siitidati tuli kiila
keskel, tantsiti-lauldi selle timber, seda nimetati “koidikutantsuks”. Sandor
Pintéri jargi viis peiupoiss kiila keskele suure dlekubu, siiiitas selle polema
ja teatas, et jargneb “pruudi korvetamine”. Selle peale kogunes pulmarahvas
isamehega eesotsas koos muusikutega tule juurde, et timber selle tantsida.
Mindi majja sisse ka pruudi jérele, see aga pakkus kiilalistele meega puuvil-
javiina. “Varem on pruudi peast ldigatud juuksekiharaid, need &ra pdletatud
tules, imber mille pulmarahvas tantsis; tdnapéeval ostab pruut ka selle vil-
ja,” kirjutas Sandor Pintér 1891. aastal. “Koidikutule”, “koidikupdletamise”,
“pruudikorvetamise” kommet miletati meie alade kiilades veel 1940. aasta-
tel. Bak6 1987: 221 peab seda iseloomulikuks paléci kombeks.

27 Baiburin & Levinton (1978) mainivad, et ka vene pulmades oli olemas iile
tule litkumise motiiv. Bak6 (1987: 226) mainib paléci kombe paralleeli Aasias.



SEMIOOTILISED ANALUUSID 99

“Pruudi korvetamine.”

Kohalikule bistroole ldhenes eeslivankril maskikostitimidesse® riieta-
tud meeste ja naiste jouk, kelle hulgast moned olid riided 4ra vaheta-
nud — mehed naisteks ja iiks naine meheks riietunud. Uks naiseriietes
mees hoidis siiles padja sisse keeratud nukku, teised koksisid iiksteise
pdhe mune katki. Selles pdlinkaga (puuviljaviinaga) ldbiimmutatud
bakhanaalses meeleolus pulm reedel hommikuvalguses 16ppes.

28 Maskeeritud pulmaliste ilmumine on tuntud ka maa teistes piir-
kondades (Szalay 1973: 379, Szathmari 1975: 608).
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See on téhtis, sest patjade iiletoomine pulmapéeva hommikul noorte
tulevasse elukohta on siimboolne komme, millega seisab opositsioonis
patjade varastamine pulmajargsel 661, 6igemini juba varahommikul.
Patjade kaunistatus ja ka nende arv — varem oli neid vooditel itheksa —
tahistab nende erilist rolli, ja v6ib-olla on 6igus, kui iitleme, et need
voisid siimboliseerida ka noorpaari viljakust?? ja selleparast tuli need
kortsis tagasi vahetada.

Edmund Leach on piiidnud méaératleda pidulike riituste siindmuste-
jadade tildist grammatikat (Leach 1976: 78). Ta eeldas nimelt, et iga
pidulik komme koosneb neljast peamisest osast: 1. sakralisatsioon; 2.
marginaalne olukord; 3. uuekssiindinud isiku desakralisatsioon; 4.
tagasipoordumine ilmalikku ellu. Kui projitseerime pulmade aja- ja
ruumistruktuuri iiksteise peale ja tdiendame neid mone muu koodi-
ga, siis mirkame, et iildisena eeldatud siindmusstruktuuri leiame
ka Ungari ja siintutvustatud Kisterenye kiila materjalis. Vaadelgem
ajalist jarjestust: esimene on enneléuna, mis kestab ja kuhu kuulub
Idunani, pruudi riietamine kodus, justkui piithitsemine riituseks, mida
stimboliseerib pidulik valge kleit. Teine, ehk siis marginaalne olukord
on see, kui pruut jatab vanematekodu — ta on teel piiha paiga (kirik
voi perekonnaseisuamet) poole, kus jargneb “piihitsemine” (laulatus),
thiskondliku situatsiooni muutumine. Pole juhuslik tilemineku-
kohtade — tee, véirava ja ldve — rdhutamine neis kombeelementides.
Kolmas osa, kogu olukorra desakralisatsioon algab tantsuga, jatkub
soomise-joomisega, et seejirel ile tule hiippamisega saavutada oma
haripunkt. Oigupoolest saab selles siindmustereas tahenduse rituaalne
metafoor tule puhastavast joust. Selle maagilise toiminguni jouab jarg
veidi parast keskood majale 1dhedasel, kuid 6uest viljaspool asuval
alal.

Lopuks neljas ja viimane moment — riituse sakraalse olemuse jark-
jarguline kaotamine. Pulmajargse pdeva hommikul riietus mitu meest
naiste-, iiks naine aga meesteriietesse. Purjus, parodeeriv rongkiik
alustas pruudilt varastatud patjadega eeslivankril teed kortsi poole,
et seal veel viimast 16butseda. See oli pidulikkuse pinge lahenemine,

2 Monede selgituste jargi siimboliseerivad padjad pruuti ennast:

Fedémesis ei korvetatud mitte pruuti, vaid ainult tema patja [---] Ku-

nagi véis padja varastamisel olla rituaalne seos pruudikorvetamisega
[---] (Bako 1987: 226).
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tagasipoordumine ilmalikku ellu. Inglise antropoloogi métteringi jaa-
des kannavad jargnevad vastandipaarid riituse tdhtsat teadet kogu-
konnale: pulmad on kogukonna elus korduvad peod (pithad), korratud
puhastumiste, pidurdamatuse ja pithade hetkede eluvordeline mudel.

FEEVENTS ARG RITITH MU EOOTAD
=3 Hralizats oo lma | majassees | riebis: pidulik valze
pail Yeledt,
marginaalte olukord | parast teel pulroaroTe
lomal ldrik (ptiha) | peacsaline ssizab
dezakrali=atsioom heeclpiati Toajas seas: tards —
pailm hoklnapamde ja
taassimd
wiljas: seistal=e
rirgis, ke tule
hirppariine —
puhastaroine
tagasipitirdurmine koddikoal | wiljas fteel | retos: argiptievane
ilrralikln elln sees [ hortsis | wleriietus Cavalik)

Skemaatiline koodide kirjeldus voib osutada kommete niisugustele
uiksikasjadele ja pulmanérgisiisteemi tdhendustele, millele varasem
uurimine on suhteliselt vihe tihelepanu pooranud.

Voib kerkida kiisimus, milliseid edasisi voimalusi lisaks ndhtuste
tapsemale kajastamisele voimaldab koodidele suunatud késitluse
rakendamine. Voisime néha, et teatavatel ajahetkedel satuvad esi-
plaanile teatavad koodid, margitiitiibid, kuigi ka teised osalevad kombe
taielikkuse tagamises. Konkreetsete andmete siistematiseerimine
voib juhtida koodide hiererhia tipsema méaratluseni, see aga on ka-
sutatav kultuuritiipoloogia uurimises tildiselt. Asi on selles, et koiki
kultuure iseloomustab see, mis “keeli” ja mérke kus ja millise rohuga
kasutatakse. See annab kogumulje, mida varasemates uurimustes on
nimetatud kultuuriliseks loomuseks (alkat),?® kultuuri iseloomusta-
vaks mustriks v6i kultuuri stiiliks.

30 Ungari sona alkat niib sobivaim, asendamaks sonu structure, pattern,
gestalt.



Pulmade mérgisiisteem

102

+ SITEEY
AT | R rEHTSTInT -
AI[EEH O W
H + STOEMTL - (ol
+ e=ooad FHTEE
SPIEL ST
+ oo I m
HITEAZEH =
.H_WH_._” = m
N TyEyI s bl i
TLHIESTHLSHT)
[ + | HI[3AIIE
T T -
m + + T HIEFNp ﬂ
Elour -TATPT
4] ool
jﬂ n +.1 o i

S+

- AR STy AL
fre
R i [l o kel e e e B 30 Sl PR 0 2 R el o4 16 i =0 T

SALOYE THITHEY BIPMIO QI




SEMIOOTILISED ANALUUSID 103

Hasti siistematiseeritav koodikirjeldus véib olla iilaltoodud méttes
suurepdrane vahend ka vordlevate uuringute puhul. Kombed omavad
samuti oma loomust ja on kirjeldatavad koodide hierarhia kaudu. Selle
kohta esiatud lihtsustatud tabel annab iilevaate ajahetkedest ja koo-
didest, nii joonistub antud kombe sisemine struktuur veelgi paremini
valja. (Vt tabelit 1k 102.)

Niisugune struktuurikujutis aitab mérkimisvéirselt kaasa tava-
ndiuurimise tdpsema vordleva meetodi valjatootamisele. Viljajoonis-
tuvad erinevused naitavad selgelt kommete piirkondlikke erijooni,
kuid veelgi enam seni varju jadnud suuri kattuvusi, naiteks Kesk- ja
Ida-Euroopa talupojapulmade tldises struktuurilises tilesehituses.
Metodoloogiliselt on koodidele keskenduv kirjeldus rakendatav mitte
iksnes rahvakommete, vaid koigi iihiskondlike pithade, isegi koigi
tthiskondlike stindmuste puhul.

Istumiskord ja s66miskord — pulma peidetud ta-
hendusi

Uhiskondlikud siindmused, sellised nagu pulmasoémaaeg ja pidulikud
theskoos s6omise juhtumid tildiselt, on végagi siimboolse tdhendu-
sega. Kuna pulmaséoming (et jaadda eelmiste néidete piiridesse) on
uhiskondlike suhete korrashoidmise téhtis vahend, kasutati ka selle
funktsiooni rahuldamiseks kultuuri mitmeid koode. Nende hulgast
kahel oli esiletousev tdhendus: iiks on toitude, teine istumise jarjekord.

Kultuurilise universaalina — ehk siis ndhtusena, mida voib tihtviisi
leida maailma tiksteisest kaugel asuvates punktides elavate rahvas-
te seas — tdhendab see, et ruumis hoivatava esile tostetud voi ara
margitud koha omamine téhistab tihtlasi vastava isiku esiletousvat
thiskondlikku positsiooni. Teistest korgemal, laua otsas istuda (ildse
istuda, samas kui teised seisavad) tdhendas, et vastaval isikul on antud
rithmas teistest korgem positsioon. Istumiskord on traditsioonilistes
uhiskondades just sellepéarast rangelt mairatletud, samamoodi nagu
oli see jaika etiketti séilitavates kuningakodades.

Inimeste istumapanemine pulmalauda néitab selgelt, et indiviidi
kohta ja tdhtsust siindmuste sitisteemis voib maista pelgalt ruumis
hoivatud koha jargi, jareldusi voib teha selle pohjal kui kaugel au-
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